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Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Navrh SMERNICE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zlep$eni

rodovej vyvazenosti medzi riadiacimi pracovnikmi kétovanych spolo¢nosti
a suvisiacich opatreniach (prvé citanie)

— prijatie pozicie Rady v prvom Citani a odévodneného stanoviska Rady
= vyhlasenia

Vyhlasenie Bulharska

Bulharské republika priklada vel’ky vyznam presadzovaniu a ochrane 'udskych prav. Bulharsko

si odhodlane plni a bude plnit’ svoje zavézky v oblasti 'udskych prav.

Bulharsky ustavny sud prijal v roku 2018 rozhodnutie, v ktorom konstatoval, Ze Dohovor Rady
Eurdpy o predchadzani nésiliu na Zenach a domacemu nasiliu a o boji proti nemu

(,,Istanbulsky dohovor*) presadzuje pravne koncepty tykajliice sa pojmu ,,rod* (angl. ,,gender*),
ktoré st nezlu¢itené so zakladnymi zasadami bulharskej ustavy. Ustavny std okrem toho

v roku 2021 d’alej objasnil, Ze pojem ,,pohlavie* (angl. ,,sex‘‘) pouzity v Gstave by sa v kontexte
vnutrostatneho pravneho poriadku mal vnimat’ len v zmysle jeho biologického urcenia

(muzi a zeny).
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Uznavajuc dolezitost’ tejto otazky, Bulharska republika nie je proti prijatiu ndvrhu smernice
o zlepSeni rodovej vyvazenosti medzi riadiacimi pracovnikmi kotovanych spolo¢nosti; v stilade
s vys$ie uvedenymi rozhodnutiami Ustavného stidu vSak uvadza, Ze v stvislosti s odkazmi

na pojem ,,rod“ v smernici ho Bulharska republika chape len v jeho biologickom zmysle.

Vvhlasenie Nemecka

Spolkova republika Nemecko vyklada smernicu v tom zmysle, Ze si¢asna nemecka pravna situacia
patri do rozsahu posobnosti doloziek o pozastaveni, z coho vyplyva, ze Nemecko nebude povinné

transponovat’ smernicu do vnutrostatneho prava po tom, ako sa uplatnia tieto dolozky.

Vvhlasenie Mad’arska

,Madarsko povazuje iniciativy na podporu rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobchadzania

so zenami a muzmi za mimoriadne dolezité, a preto vo v§eobecnosti podporujeme ciel’ navrhovanej
smernice posilnit’ u¢ast’ Zien na vSetkych urovniach rozhodovania vratane hospodarskej sféry.
Mad’arsko uznava a podporuje rovnost’ medzi muzmi a Zenami v sulade so Zdkladnym zakonom
Mad’arska a primarnym pravom, zasadami a hodnotami Eurdpskej nie, ako aj zavizkami

a zasadami vyplyvajicimi z medzindrodného prava. Z tychto dovodov bude Mad’arsko vykladat’
vyraz ,,rodova rovnost™ (angl. ,,gender equality*) ako rovnost’ medzi Zenami a muZmi a vyraz
,rodova rovnovaha* (angl. ,,gender balance*) bude Mad’arsko vykladat’ ako rovnovahu medzi
Zenami a muzmi v sulade s ¢lankami 2 a 3 Zmluvy o Eurdpskej tnii, ako aj s ¢lankom 8

a Clankom 157 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie. So zretel'om na uvedené bude Mad’arsko
vykladat’ d’alSie vyrazy obsahujuce pojem ,,rod* (angl. ,,gender*) ako vyrazy odkazujuce

na ,,pohlavie (angl. ,,sex*) v sulade s ¢lankom 10, ¢lankom 19 ods. 1

a ¢lankom 157 ods. 2 a 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Madarsko okrem toho vyhlasuje, Ze oznamenie Komisie s nazvom ,,Unia rovnosti: stratégia
pre rodovu rovnost’ na roky 2020 — 2025, na ktoré sa v smernici odkazuje, by sa malo vykladat’
s nalezitym ohl'adom na vnutroStatne pravomoci a Specifické okolnosti jednotlivych ¢lenskych

Statov.
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Mad’arsko okrem toho zastdva nazor, ze kone¢né znenie navrhu nezohl'adnuje skutocnost’, ze
situécie Clenskych Statov sa znac¢ne liSia, pokial’ ide o podiel zien vo vrcholovych organoch
dotknutych spolo¢nosti, a preto by v ¢asovom ramci, ktory sa stanovuje v ndvrhu, mali dosiahnut’
vel'mi rozdielne Grovne pokroku. Domnievame sa, ze pri uplatiiovani dolozky o pozastaveni sa mal

lepSie zohl'adnit’ stupeni dosiahnutého pokroku.

Mad’arsko zastava nazor, Ze v ramci konecnej dohody medzi spoluzdkonodarcami sa obetovalo
prilis vela aspektov dolozky o pozastaveni. V zneni sa nezachovali zékladné prvky dolozky

o pozastaveni a okrem toho po Uprave lehot dolozka stratila svoj zmysel. Sankcie predstavuji
neprimerany zasah do vnutrostatneho prava, ¢im narasaji autonomiu a flexibilitu clenskych Statov.
Sucasné znenie ¢lanku 5 tiez uklada pravne zavazni povinnost’ dosiahnut’ ciele. Kone¢na dohoda
uspokojivo neriesi ani obavy tykajuce sa zasad subsidiarity a proporcionality a potrebu nalezite
zohTadnit’ rézne pravne predpisy ¢lenskych §tatov EU tykajuce sa obchodnych spoloénosti.

Mad’arsko preto nemdze podporit’ prijatie tejto smernice.

Vyhlasenie Pol’ska

Rovnost’ medzi zenami a muzmi je zakotvena v zmluvach Eurdpskej tinie ako jedno zo zakladnych
prav. Pol'sko zabezpecuje rovnost’ medzi zenami a muzmi v rdmci pol'ského vnutrostatneho
pravneho systému v sulade s medzinarodne zaviznymi nastrojmi v oblasti l'udskych prav, ako aj

v ramci zakladnych hodnoét a zasad Eurdpskej tnie. Z tychto dovodov bude Pol'sko vykladat’ vyraz

b[19

,rodova rovnost™ (angl. ,,gender equality*) ako rovnost’ medzi Zenami a muzmi a vyraz ,,rodova
rovnovaha* (angl. ,,gender balance*) ako rovnovahu medzi Zenami a muzmi v sulade s ¢lankami 2
a 3 Zmluvy o Eurdpskej Unii, ako aj s ¢lankom 8 a ¢lankom 157 ods. 3 Zmluvy o fungovani
Europskej tinie. Vzhl'adom na uvedené bude Pol'sko vykladat’ iné vyrazy obsahujice pojem ,,rod*
(angl. ,,gender*) ako odkazy na ,,pohlavie* (angl. ,,sex‘) v stlade s ¢lankom 10, ¢lankom 19 ods. 1

a Clankom 157 ods. 2 a 4 Zmluvy o fungovani Europskej unie.
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